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“E estas sdo as leis que colocaras diante deles”
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“E estas sao as ordenancas que colocaras diante deles: se comprares um servo hebreu”, etc. E pre-

ciso compreender: “diante deles” implica o plural, enquanto “se comprares” esta no singular; de-

veria ter dito: “se comprarem”.
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Mas a explicacido é que “se comprares” se refere a Moshe Rabbeinu, de abencoada memoria, e re-

mete ao que o precede, isto €, ao que esta escrito: “E estas sdo as ordenancas que colocaras.”
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E Moshe Rabbeinu, de abencoada memoria, especificamente, quem colocara as ordenancas diante
deles, e isso se da por meio de “Se comprares um servo hebreu”, etc. Pois esta escrito: “E darei
erva no teu campo para os teus animais”, o que se refere a Moshe Rabbeinu, de abencoada memo-

9

ria, que transmite o nivel de “erva” “para os teus animais”.
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A explicacio: esta escrito: “Semearei a casa de Israel com a semente do homem e a semente do
animal”, [0 que significa] que ha dois niveis entre as almas de Israel. As primeiras sio as almas
muito elevadas em estatura e nivel, chamadas “semente do homem”,
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pois sdo as almas que derivam do nivel do Homem supremo sobre o Trono, como mencionado aci-
ma, conforme esta escrito: “Facamos o homem a nossa imagem, conforme a nossa semelhanca.”
(Isto &, almas do Mundo de Atsilut (Emanacio), chamadas “filhos”, ao passo que as almas dos Mun-
dos de Beria (Criacao), Yetsira (Formacéio) e Assia (Aciao) sdo chamadas “servos”. E este € [0 sentido

de] “quer como filhos, quer como servos”.)
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Isto é: assim como a superioridade do homem consiste em possuir Daat (conhecimento), essas al-

mas também tém grande Daat da divindade. E Daat nao significa apenas saber, mas o nivel da sen-

sacio efetiva, como sera explicado.
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E o segundo nivel é o da “semente do animal” (isto €, almas de Beria, Yetsira e Assia, que constitu-
em quase todas as almas de nossas geracoes; pois as almas de Atsilut sdao bnei aliyah, “pessoas de

elevacao”, que sao poucas etc., mesmo nas geracoes antigas): sdo as almas que nao tém tanta Daat
da divindade.
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Isso nao significa que lhes faltem intelecto e compreensido da divindade. Pelo contrario, embora
possuam intelecto e compreensao, de modo que compreendem e apreendem a grandeza do Cria-
dor, bendito seja Ele, por meio de livros e de mestres, com grande compreensao e entendimento
de como o Santo, bendito seja Ele, da vida a tudo e faz tudo existir, e de que “Sua grandeza é inson-

davel” etc.,
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mas isso ndo ocorre na forma de Daat e sensaciao na alma. Por isso sio chamadas “animal”: pois
um animal tem visao e audicéo etc.,
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mas nao tem Daat. Assim também é o caso dessas almas: falta-lhes o nivel de Daat da divindade.
Pois Daat é o nivel da sensacido, quando o conceito se liga e se fixa na alma, como se a pessoa o

sentisse.
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Pois Daat deriva da expressio “E Adam conheceu” etc., que designa a qualidade de vinculo e

LI

unido. E nesse sentido foi dito: “E da minha carne contemplarei a D'us”: “contemplarei”, literal-

mente, como se estivesse vendo etc. E, embora seja impossivel ver D'us com os olhos fisicos, ainda

assim e
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como quando uma pessoa conhece e sente a alma dentro de si. Também nesse caso, € impossivel

ver a esséncia da alma, como e o que ela é; contudo, ela é percebida por meio da vida que da ao

corpo,
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que provém da alma. Quando a pessoa dorme, a forca vital se retira e, quando desperta do sono, a
revelacido da luz e da forca vital da alma retorna a ela. Exatamente da mesma maneira é o nivel de

Daat da Divindade que as almas de Atsilut possuem,
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como disse Iyov: “E de minha carne contemplarei”, etc. E embora “nenhum pensamento possa

apreendé-Lo de modo algum”, isso significa que Sua esséncia nao é compreendida,
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contudo, Sua existéncia é conhecida e sentida pelo que vemos: que os mundos, que sio como um

grande corpo, vivem e perduram.
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E essa forca vital neles provém do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, que flui para eles a cada ins-

tante. Esse conceito € compreendido por todos.
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Mas, quando ela se liga a alma, de modo que a pessoa se vincule [a ela] e a sinta de fato, como se a

estivesse vendo, isso € chamado de nivel de Daat.
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E a respeito disso disseram: “Quem é sabio? Aquele que vé o que esta por nascer”; como se visse

com os proprios olhos o nascimento e o vir a ser de algo a partir do nada, etc. E a respeito disso

esta dito: “E D'us sera visto sobre eles”, etc.
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Em contrapartida, quando esse conceito e essa compreensio niao estao na alma de maneira proxi-
ma e efetivamente sentida, esse nivel é chamado de “semente animal”, embora a pessoa tenha

grande intelecto e compreensao da Divindade.
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E todos os judeus também sio crentes, etc., e a fé esta acima de Daat. Ainda assim, ela é chamada
de “coroa” (atara), que é o nivel de um makif (aquilo que circunda), e também é preciso haver o ni-
vel de Daat.
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Como esta escrito: “Conhece o D'us de teu pai”, etc. Pois é por meio de Daat que o mundo nio lhes
oculta [a Divindade] de modo algum.
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E também o amor que provém do nivel de Daat e da visdo sensorial ndo tem comparacao, etc.; o
mesmo vale para o temor, pois “ouvir nao se compara aver”.
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(O significado de “ver” segue o ensinamento de nossos Sabios, de abencoada memoria: “Contem-
pla trés coisas”. “Contempla” significa, especificamente, a forma de ver com o olho do intelecto. E
como uma pessoa que compreende com sua sabedoria e vé que algo bom ou ruim lhe acontecera;

embora ainda falte muito tempo para que isso aconteca,
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por causa da contemplacido de seu intelecto, € como se o visse imediatamente com os proprios

olhos, e como se ja lhe tivesse acontecido; e ele sente muito temor se for algo ruim, ou alegria se

for algo bom.
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Mas o nivel de ouvir, isto €, o nivel de mera contemplacio em pensamento profundo, é como o
caso de alguém que ouve de outras pessoas que aquilo acontecera: o temor ou a alegria diante dis-

so nao o acomete com tanta intensidade, pois aquilo ainda nao esta plenamente revelado.
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Embora contemple isso, ndo € como se o visse com os proprios olhos, etc. E é por isso que ele dis-
se: “Contempla trés coisas”, etc.: que sua contemplacio da Divindade seja como a de uma pessoa
que compreende com sua sabedoria e vé a coisa, embora ela ainda esteja distante, etc. Pois “Quem

é sabio? Aquele que vé o que esta por nascer”, etc.
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Em contrapartida, o nivel de ouvir provém do nivel de Bina (entendimento): isto €, a pessoa com-
preende a unidade de D'us — como “tudo € um”, e como todos os mundos estio anulados e com-
pletamente anulados, sendo como nada diante Dele; que tudo existe pelo fluxo de Sua forca vital,
bendito seja Ele, enquanto Nele ndo ha mudanca, etc., conforme se conhece todo o tema da unida-
de de D'us.
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Embora contemple isso muito profundamente, e toda a profundidade de seu pensamento esteja
absorvida nisso, e a fé esteja firmemente estabelecida em seu coracio, ainda assim isso ocorre
apenas a maneira de ouvir e compreender; a questiao nao esta plenamente revelada, como se ele a
visse com os proprios olhos. Portanto, quando afasta dela o pensamento, ainda que por um instan-

te, [sua alma] volta-se para os caminhos de seus desejos, etc.
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Em contrapartida, quando a questdo da unidade [de D'us] esta no olhar de Chochma (sabedoria),
que é a fonte de Bina, antes de a questdo chegar a contemplacio e a expansao, etc., isso é literal-
mente como avisdo dos olhos, e € impossivel que ele, de algum modo, afaste seu pensamento e to-
dos os atributos emocionais (midot) da questdao da unidade. Em todos os seus atos e assuntos, ele
se apega a Ele, bendito seja, com um apego extraordinario, porque vé o Rei com os proprios olhos.
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E assim foi no momento da entrega da Tora: “E todo o povo viu os sons” — viram aquilo que se

ouve. Depois que pecaram, foram rebaixados desse nivel ao nivel do ouvir, que é o nivel de Bina, e
[assim]| puderam pecar, etc. Portanto, Chochma é o nivel da visio,
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e Bina é o nivel do ouvir. Ora, sabe-se que Aba (Chochma) “nidifica” em Atsilut, e Bina, em Beria.
Portanto, as almas de Beria ndo possuem o nivel da visdo, mas apenas o ouvir e a compreensio;

por isso sao chamadas “a semente do animal”.
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Em contrapartida, nas almas de Atsilut, o nivel de Chochma e da visido esta revelado, e elas sdo
chamadas “a semente do homem”, etc. Ora, o nivel intermediario que conecta e une Chochma a

Bina é Daat. Daat denota vinculo, como esta escrito: “E Adam conheceu”, etc.
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Isto é, que ele esteja ligado, na profundidade do ponto do coracgio, ao pensamento de Bina com o
qual contempla. Em contrapartida, Bina sozinha significa que a questio esta apenas no pensamen-

to e ndo toca em nada a esséncia de seu ser, isto €, seu coracio.
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Mas, quando ha o desejo do coracio (re’uta deliba), o fervor de seu coracio e seu apego ao assunto
sobre o qual pensa, até que esteja inteiramente imerso nele, profundamente ligado a ele com todos

os sentidos do corpo — isso se chama Daat. Isso faz com que o nivel de Chochma se una a Bina;
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isto é, pela grande intensidade da contemplacio, faz com que haja em Bina o nivel da visio, a visao
de Chochma, como mencionado acima. Portanto, o nivel de “a semente do homem” designa as al-
mas que possuem o nivel de Daat, que atrai a revelacio de Chochma e davisio para dentro da con-
templacdo, de modo que se chegue ao nivel de “E da minha carne contemplarei D'us”,
literalmente.
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Ao passo que, quando lhe falta o nivel de Daat mencionado acima, que faz descer a revelacao de
Chochma etc., ele se encontra apenas no nivel de ouvir e compreender, sem mais, a partir do nivel

de Bina, que “nidifica” em Beria; por isso, € chamado “a semente do animal” etc.)
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E embora o animal também nio tenha ouvir e compreender, trata-se de uma analogia: pois o ani-
mal também possui a faculdade imaginativa. Assim, o intelecto e a compreensio da Divindade,

quando se encontram apenas no nivel de ouvir, sao
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como mera imaginacio, e € chamado o nivel de “a nossa semelhanca”. A respeito disso, esta dito:
“Eramos como sonhadores”; como num sonho, em que nada resta além da faculdade imaginativa
etc.
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(Veja o que foi escrito acima, em Parshas Vayeshev, sobre este versiculo. Mas o nivel de “Facamos
o homem a nossa imagem” é o nivel da “semente do homem”, o nivel de ver etc. Contudo, o nivel
de Daat que conecta Chochma com Bina é chamado Daat Superior (Daat Elyon). E ha o nivel de

Daat Inferior (Daat Tachton), que é a ligacio do intelecto (mochin) com os atributos emocionais,
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e constitui a dimensao interior (pnimiyut) dos atributos emocionais. E mais adiante, na explicacao
de “E darei erva”, é explicado que, também por meio da descida do nivel de Daat Inferior, a pessoa
é chamada “homem”. Veja também em Likkutei Torah, Parshas Shemos, o discurso que comeca

com “Vayar” (“Eviu”) etc.: “Saiba que” etc.)
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Ora, Moshe Rabénu, que a paz esteja sobre ele, possui grande poder: ele faz descer e transmite o
nivel de Daat (conhecimento) a Comunidade de Israel, até mesmo as almas chamadas “a semente
do animal”, para que haja nelas o nivel de Daat e a percepcao da Divindade, cumprindo assim “E

conheceras neste dia”, etc.,
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“Conhece o D'us de teu pai”, etc. (E ele € quem une e faz descer o nivel de Chochma (sabedoria) a
Bina (entendimento), para que haja na contemplacéo o nivel da visao, etc.)
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Pois Moshe Rabénu, que a paz esteja sobre ele, € chamado Ra’aya Mehemna (o pastor fiel), o singu-
lar entre os sete pastores, que apascenta e sustenta as almas de Israel transmitindo-lhes a faculda-

de de Daat. Este € o significado de Ra’aya Mehemna: ele sustenta a fe.
71277 1PN NPT ON2 09 PURwRT RITW NIWRI DRIA 9D T1ANR PRI NIWRT DRIA RIT 799

.09 TR 2°05 OTIPA 3 *371 °IK 90 DNYT 02 N 19w

Por isso, ele é o primeiro redentor e o ultimo redentor. O significado de “primeiro redentor” é que
ele é quem lhes transmite o nivel de Daat: no inicio de sua fala, disse-lhes: “E sabereis que Eu sou

D'us”, pois antes esta escrito: “E o povo acreditou”.
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E ele também sera o ultimo redentor, para que se realize o nivel de “E a terra se enchera de conhe-
cimento”, etc., “Pois todos Me conhecerao”, etc.
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(Isto &, que Daat esteja também no nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin); ao
passo que, na redencio do Egito, embora o nivel de “E sabereis que Eu sou D'us” tenha sido feito
descer, ele estava no nivel da luz que preenche todos os mundos (memalé kol almin), conforme ex-
plicado em outro lugar a respeito do versiculo “E conheceras neste dia”.) E este ¢é [0 significado de]

“E darei erva em teu campo para teus animais”.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/mishpatim/1/ 10



TORAH OHR - PARSHAS MISHPATIM - MAAMAR 1 % szy -r:y I-uljn 59 DHSJD‘? 0°wWn WX D°VOYN n‘?}ﬁ

NYTAY DWW D7 ANOMA KT 27V OW) NN YENRD POWY 27V 0w KW NYT N3 XIT AWy D
O JNNN2 Shawa PP 1Pman Spn vna JTwa qwnw (71D 71°2 0y Anom ANt wnn
1AM YT PR MW

Isto é: “erva” (esev) é o nivel de Daat, pois € o0 Nome Ayin-Beit [setenta e dois] com um shin no
meio da palavra. (O Nome Ayin-Beit esta em Chochma, e € preciso dizer [que designa Daat] porque
Daat faz descer a unido de Chochma com Bina, como mencionado acima.) Ele é feito descer “em

teu campo”, o nivel do “campo das macis sagradas”, “para teus animais”: estes sdo as almas cha-

madas “a semente do animal”.

13 7 °1D 7R %D ORW NP NIAN2 0W3 973 °P1 1390w MANK T 09119y 0°IRDP1T 03 AX)

E até mesmo os anjos superiores, 0os quatro acampamentos da Shechina (Presenca Divina), tam-

”

bém sao chamados “animais” e “feras” (behemot e chayot), pois sdo “a face de um ledo”, “a face de

um boi”, etc.

QNAYIY 2% NN Dw3a DORIPI B 9173 1023 20T MIpRRA TNOMm nyT onh v Axw
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Pois, embora tenham Daat e reconhecam a divindade, e permanecam em grande autoanulacao (bi-
tul), ainda assim sdo chamadas pelo nome de “animais”, porque sua compreensao se limita ao ni-
vel do atributo de Sua soberania, bendito seja Ele, de onde lhes sdo transmitidas a forca vital e a

existéncia; até esse nivel chega sua compreensao.
TNPTRY 1°IY2 R 17 B7Y R”H2 IRI127MOY) J5P5 ROHN anawnn n°P N 1NIngyY 1NN Par
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Mas, quanto a Seu ser e esséncia, bendito seja Ele, o pensamento deles ndo tem qualquer apreen-
sdo. (Como explicado em outro lugar sobre o versiculo “Canta e alegra-te”, a respeito do tema “E
cantarao a Tua justica”.) E o nivel de Malchut (soberania) ¢ chamado de “nome”, como na analogia

do nome de uma pessoa, que nio toca seu ser e esséncia, etc.

WITP N7 RITW WITP DUINIR 1997 N7 ININEYY 1NN AR YT a9 PR NInNta 0ORIpP1 97
219 0nn D1

Por isso sdo chamados de “animais”, pois nao tém Daat [nem] compreensao de Seu ser e esséncia,

bendito seja Ele. Por isso dizem “Santo”: que Ele, bendito seja Ele, é santo e separado deles, etc.
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Por isso também se diz a respeito deles: “E darei erva em teu campo para teus animais.” Ora, a
transmissao de Daat se da por meio da recitacdo de “Santo”.

15 YT nyawn ano Wil W17 QONIRY YW ROX Tﬂ’?W nawm Pene qAUXn 773P0 PR °2
Pois o Santo, bendito seja Ele, nao necessita do cantico e do louvor deles; antes, por meio de sua
recitacao de “Santo”, o fluxo de Daat lhes é transmitido, etc.

N 1?'ZlP?i’iTZ? '[1”?}7 NYT Y RIT ANI7 N2WNN K 71°R7 P12 Y70 NOWNRN RIAW Y WIR WP °)
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(Pois kadosh (“santo”) é kodesh (“santidade”) com um vav, o que representa a transmissio de Cho-
chma Suprema, o nivel da visido. Alternativamente, [representa] a transmissio de Kéter (a Coroa), e
isso se da por meio de Daat Superior, que recebe do nivel de Kéter, como escrito acima na Pa-

rashat Toldot, sobre o versiculo “Muitas aguas”, etc.)

RDT 2712 WURO1 RPIT TARD 0919 213 WITP 1D DO TARD 0210 DUIMIX IR TIN %P2 1M 4
LRI RPID 7199 PRIRRT RONYD 7199 2WTpn PRATOT 7Y R 190 swTon

Ora, na [béncao de] Yotzer Or, dizemos: “Todos eles, como um s0, respondem”, etc., “Santo”, etc.
— “todos eles, como um s6”, especificamente. E, como esta escrito no Zohar, eles nao O santificam
no Alto até que Israel O santifique embaixo, de modo que todos O santifiquem juntos.

YT N3°13 0°9°wnn QWY 113 O3 P anw Y702 MRy a0 e

O significado é que os trés mundos de Beria (Criacao), Yetsira (Formacio) e Assia (A¢io) sido cha-

mados de nivel de “animal”, e é para la que se atrai o nivel de Daat (conhecimento).

INIPIY MR ARY .7AWNN 19V PRIAWS 90 IWYHI 7127 7AW N33 00 Y701 Moy A mam 5
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Ora, os trés mundos de Beria (Criacao), Yetsira (Formacio) e Assia (A¢ao) correspondem aos trés
niveis de pensamento, fala e acdo. Pois “Israel surgiu no pensamento”; até mesmo as almas cha-

madas “semente de animal” provém do nivel do pensamento, que ¢ o Mundo de Beria.
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Ja os anjos sao atraidos do nivel da “palavra de D'us” e do “sopro de Sua boca” etc., que é o nivel

de Yetsira. Por isso, os anjos ndo podem dizer “Santo” para atrair até eles a revelacao de Daat (co-

nhecimento) enquanto Israel nao disser primeiro “Santo”.

qwnPY R”XY 1D 727> Awnl 72AwWnNaN awnnn2 DYTn qwnYe 9700 5% mawnnT 90
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Pois a emanaciao deve ocorrer em ordem: Daat é atraido para o pensamento, e do pensamento é
atraido para a fala etc. E impossivel que seja atraido para a fala antes de ser atraido para o pensa-
mento, assim como é impossivel falar sem antes pensar nas combinacoes de letras que se deseja

pronunciar etc.

077 INRYI AW TN NI OY 2 WITP DIRDAT 1INROY TV WITP 9P 0P R7R DROW° 03 DINR)
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No entanto, também Israel nao pode dizer “Santo” até que os anjos digam “Santo”. Pois, embora,
do ponto de vista da raiz de suas almas, provenham do nivel do pensamento, que esta acima do

mundo dos anjos,

L1930 °Man DY 0°IRDNATA TV TunPY WY 091 N33 0 270 MDA aMwatnn 730 IR

do ponto de vista, porém, de estarem revestidos em corpos, encontram-se no nivel do Mundo de

Assia (Acao), muito abaixo dos anjos, que provém do nivel de Yetsira (Formacao).

W D WYRT PN 2T CNaR AOWnIN 1T 0OORDAN 7Y NI Daph 0°5°1% o "R
0TI T 1Rapm

Se é assim, precisam receber Daat (conhecimento) por meio dos anjos, da mesma forma que ocor-
re a transmissiao do nivel da fala ao nivel da acio, etc. E este é [o significado de] “E recebem uns
dos outros”.
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Por isso, santificam-No juntos, especificamente: “Todos eles, como um s0, respondem”, etc. (E este
é [o significado de] “Uma coroa Te darido os anjos”, etc., “e Teu povo Israel”, etc., “juntos”, etc.,

especificamente.
NI°31Z°M RIT NPT 9 RV N9 1903 973 qwnI Y QWD NPT YRR Y 79 11N° N0 o

.Anan

E o significado de “Uma coroa Te dardo” é que, por meio da transmissdo de Daat as suas almas,
também se transmite a revelacio de Kéter (a Coroa) a Zeir Anpin (os atributos emocionais), pois

Daat é a dimenséo exterior (chitsoniyut) de Kéter.

TN FOWAIT PANPY 77972 NPT NOWRT DIWOY 15 1IR3 NPT PR 71703 ANaws 199
(MR 7172 NINND2 WUHD TPYNRD 90N qWRY 17973 TURD Jwnl DrIw)

Por isso, quando Kéter é contado, Daat nio é contado, etc. E quando deve ocorrer a transmissio de
Daat, ela necessariamente precisa comecar por Kéter; e, quando deve ser transmitida para baixo,
necessariamente precisa primeiro ser transmitida acima, como esta escrito na intencio mistica

(kavana) de Baruch She’amar.)
55 710 7Y 1°277 55 won DYTI °°102 Y°RWNIY PwWNRN RIAW 77y 11°27 Awn 7Y qwnl 1D 1M

1”177 a0 992 qwniy 12y W 12T

Ora, tudo isso é transmitido por meio de Moshe Rabbeinu, que a paz esteja sobre ele, que transmite
e concede o nivel de Daat desde o inicio de todos os niveis até o fim de todos os niveis, para que

passe e seja transmitido por todos os niveis do pensamento, da fala e da acao.
097 7Y 13°°M .77 7awnna X297 RNIYA Wil 070 YW 131 UM DR 07 27Y K712 wrny)
SWRI DX 19 0N 9270 27y wrnyy nPTnnh owvn PR 2 Non Ty T Ny ona qun DX
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(E veja o que esta escrito em outro lugar sobre o versiculo “Ergue teu cajado”, etc.: que, por meio
da abertura do Mar dos Juncos, o desejo do coracao (re’uta deliba) foi transmitido ao pensamento,
a fala e a acdo. Isto e, por meio de “Ergue teu cajado”, [que ¢é] o nivel de Daat, que ascende até Ké-
ter, etc., e transmite de la ao pensamento, a fala e a acdo. E veja o que esta escrito sobre o versiculo

“E Moshe falou”, etc., “aos chefes das tribos™.)
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E este é [0 sentido de| “E estas sdo as ordenancas que poras diante deles”. Mishpat (ordenanca) é

uma expressao de ir (halicha), como [0 Targum] traduz o versiculo “conforme o costume anterior

(kamishpat harishon)” como “conforme a maneira anterior (kehilchesa kadmaysa)”.

NPT Y 130 190 RO AR MRy mInDIyn nvby na P vy moton nw on miovnm
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E as halachot (leis) sao uma expressao de “Os caminhos (halichot) do mundo sao Dele”: o nivel da

ascensio dos mundos, elevacio apos elevacio, etc. E isso se da por meio de Daat (conhecimento),

6639

que é o reconhecimento e a sensacio da Divindade; por isso, € chamado pelo nome “ir”.

12 NIt R°W1 D°NW 1IR1AN IR 1°1¥n Y7130 DY M °n2 =hi R nmv’?pn 13’?1

Portanto, as kelipot ndo possuem o nivel da faculdade de Daat, como se sabe do episodio de “Entio
vieram duas mulheres, prostitutas” etc.,

e Y qwnl m '|177’ﬂ1 NYTY 10 19YRD mbndn Pwan na ona 1°RY 72T w° onw "% 117°M
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e isso se deve ao fato de serem algo (yesh) e uma entidade, sem o nivel de autoanulacio (bitul) de
baixo para cima etc. E este Daat e este ir sdo atraidos por meio do estudo das halachot, aprofun-

dando-se nelas para compreendé-las bem e com rigor.
7”2 0P NPITA MR MR 11‘?’:‘!‘? 79 M OOUY QTR NAWnn2 7700 NPT 19 M
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Isso é uma revelacio do Daat da Tora no pensamento da pessoa; por meio disso, ela merece avan-

car pelos niveis, compreendendo a grandeza do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, de modo que o
nivel de Daat seja atraido para dentro dela.
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(E é isso que se diz na Guemara: Rav Sheshet declarou: “Alegra-te, minha alma! Para ti li [a Escri-
tural, para ti estudei [a Mishna]” etc. “A principio, quando a pessoa age, age ada’ata denafshei (por

si mesma).”
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O significado de ada’ata denafshei € que o nivel de Daat seja atraido para dentro da alma, para que

a alma esteja apegada e ligada a Sua Divindade, bendito seja Ele; e isso é atraido por meio da dedi-

cacio a Tora.) “Que colocaras”: isto €, Moshe transmitira o nivel de Daat.

MM NI NP0 Y JWnR RP1T N1PN°1AT NOWRT RO NYTA %D onPR°In> 1170 OntIe®
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“Diante deles” (lifneihem): isto €, em sua dimensio interior (lifnimiyusam). Pois Daat é precisa-
mente a atracdo da dimensio interior (pnimiyut), e, por meio disso, é atraida a revelacdo da di-
mensao interior dos atributos emocionais (midot), que é o que lhes confere permanéncia. (E veja o

que foi escrito acima sobre o versiculo “Muitas aguas” etc.)
DT 512 R 092K °2 .RNYY P00 ONAR ONAR RRYY P°05 XD wn 7wn 97 RNR 1551
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Portanto, consta no Zohar: “Moshe, Moshe” — a cantilacdo nao tem pausa; “Avraham, Avraham” —
a cantilacdo tem uma pausa. Pois Avraham representa o atributo do amor e de Chessed (bondade)
etc., e ha uma pausa (pesik) e uma interrupcio entre o amor de Assia (Acdo) e o amor de Yetsira

(Formacao).
Rainlinign] Pﬁ’ﬂ 1°R N1°1°1817 *°n22 %3 nyv P05 XD N1°°3877 N2 RITY 7wn AR
Mas Moshe, que representa a dimensao interior — sua cantilacdo nao tem pausa, pois, no nivel da
dimenséo interior, niao ha tanta distincao etc.
MINTY 1”7 %15 W °19 7°IR °1D 72 N2 0w AUYR AW 07X °19 125 971 ontinh IvR)
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(Outra interpretacio: lifneihem (“diante deles”) significa ao nivel da face (penei) do homem. Pois,
embora sejam o nivel de “animal” — “a face de um ledo”, “a face de um boi” etc. —, “a semelhanca
de suas faces era a face de um homem”; isto é, o nivel de Daat de Beria (Criacdo). E em suas faces

ele colocara e fara descer o nivel da descida de Daat, que vem do Alto.
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Pois esse Daat de Beria € um recipiente para a luz de Daat que desce do Alto, de modo semelhante
ao que esta escrito na Parasha Vayakhel: que a vontade inferior, que nasce do intelecto, é um reci-

piente para a manifestacido da vontade superior, que esta acima do intelecto, etc.
15 X931 0°ND NPIIR°M N1PRCID N3 °R Do wow BRI 0°18% NRN 7Y 7?1 °B2 RN 7N
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Também é explicado na Parasha Miketz, a respeito do versiculo “E isto era outrora (lefanim) em Is-
rael”, que em cada pessoa ha uma dimensao interior e uma dimenséo exterior (chitsoniyut), oculta
e revelada, etc. E em outro lugar foi explicado o sentido de “e suas asas eram separadas” como

uma forma de divisio, ao contrario de “e suas faces”, etc. Veja la.
MAPN °2 173y ¥A°N IR 1T LT 11W5 0o 717°1 Lz’:!P'l 27y wrnyl .7°n° '{Wib 13PN %2 NNl 1351
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E por isso “se comprares” esta no singular. Veja o que esta escrito sobre o versiculo “E os judeus
aceitaram” (vekibel), no singular. Aqui, porém, ele resolveu [a questio de] “se comprares” estar no

singular com outra resposta: que se refere a Moshe, etc.
RN 0°M123 ONY 77N Mo anw TPREwR v 1 YOWIN T2 0IR 729 01N TPuawn N
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E este é o sentido de “Teus juizos sdo um grande abismo; homem e animal Tu salvas, 6 D'us”. O
significado é: “Teus juizos”, que sio as leis da Tora, sio muito elevados; por isso podem descer até
muito abaixo, de modo que, por meio disso, “homem e animal Tu salvas”, isto €, o nivel da face do

homem que esta no animal, como mencionado acima.)
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Portanto, a descida de Daat ao nivel de “animal” ocorre especificamente por meio de Moshe, pois
ele pertence ao nivel de Daat superior, o nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol al-
min), que esta acima até mesmo do nivel das almas chamadas “a semente do homem”, que perten-

cem ao nivel de Daat inferior, da luz que preenche todos os mundos (memalé kol almin),
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pois ele circunda e envolve. (Veja o que esta escrito sobre o versiculo “Conquistaste meu coracio”.
E, em relacao a luz envolvente, homem e animal sdo iguais; assim também no ano sabatico, que é
uma ascensao ao nivel de sovev kol almin, homem e animal sdo iguais, pois, quando o alimento ja
acabou para o animal selvagem no campo, o homem nio pode comé-lo, etc., como esta escrito em

outro lugar sobre o versiculo “Guardareis os Meus Shabatot”.)
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